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Avec cette camera vous pourrez:

Enregistrer des vidéos

Prendre des photos ;

Filmer dans l'obscurité grace aux LED de vision nocturne

Enregistrer sur une carte microSD/TF jusqu'a 128 Go

Utiliser 'enregistrement en boucle

Consulter les vidéos et les photos directement sur son écran couleur ;

Se connecter en Wi-Fi & une application mobile pour visualiser ou récupérer les fichiers ;
Se connecter & un ordinateur en mode stockage, caméra PC/Webcam ou alimentation USB.

Consignes de sécurité et d'utilisation

Veuillez respecter les consignes suivantes. Le non-respect de ces recommandations peut entrainer
des dommages sur le produit. Dans ce cas, la garantie ne pourra pas étre engagée.

-N'utilisez pas cette caméra pour filmer ou enregistrer des personnes sans leur consentement, sauf
dans les cas prévus par la |égislation en vigueur.

N'installez pas la caméra dans des lieux privés ou sensibles tels que les toilettes, chambres, vestiaires
ou tout autre espace portant atteinte a la vie privée.

Tenez la caméra hors de portée des enfants et ne l'installez pas dans un endroit présentant un risque
de chute, de surchauffe ou de danger électrique.

N'exposez pas la caméra a |'eau, a I'humidité excessive, a la pluie, ni & des températures extrémes.
Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne tentez pas de réparer vous-méme l'appareil.

Toute intervention non autorisée peut entrainer un dysfonctionnement, un risque électrique et
I'annulation de |a garantie.

N'utilisez pas la caméra & des fins illégales, notamment pour I'espionnage, l'atteinte & la vie privée, le
harcélement ou toute diffusion non autorisée d'images ou de vidéos.

Evitez de laisser la caméra enregistrer en continu pendant de longues périodes sans surveillance afin
de limiter les risques de surchauffe.

Ne connectez pas la caméra a un réseau Wi-Fi public ou non sécurisé afin de préserver la
confidentialité de vos données.

Protégez les enregistrements stockés sur votre appareil en utilisant des mots de passe sécurisés et en
supprimant régulierement les données devenues inutiles.

Respectez en permanence les lois et réglementations en vigueur concernant la protection de la vie
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Dans la boite

Camera CRA1

Cable de recharge Notice FR
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CONSEILS IMPORTANTS

Carte mémoire

Utilisez une carte microSD de qualité (Class 10 minimum).

Formatez la carte directement depuis 'application réguliérement (environ une fois par mois).

- WiFi / Application

- Compatibilité (ilOS/Android) : iOS 12 et versions ultérieures, Android 6.0 et
versions ultérieures

+ Connectivité sans fil : WI-FI 2,4 GHz {802.11 b/g/n)

« Application dédiée : VIIDURE
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Presentation des boutons et connectiques
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Fonctionnement de la camera

Enregistrement video

Poussez le bouton Enregistrer/Sauvegarder (3) vers le haut pour demarrer l'enregistrement : la
camera vibre et le temoin d'enregistrement s'allume. Poussez-le a houveau vers le bas pour
arreter : la video est automatiquement sauvegardee sur la carte microSD.

e Boutons Haut (5) / Bas (7) : reglage du zoom pendant la prise de vue.

Prise de photo et vision nocturne

Bouton Photo (4) :

e Appui court : active/desactive I'eclairage de vision nocturne (4 LED infrarouges
integrees).
e Appuilong : prend une photo, automatiquement enregistree sur la carte microSD.

Fonction dictaphone (enregistrement audio seul)

Appuyez sur le bouton Dictaphone (13) pour demarrer I'enregistrement audio seul, sans image.
Appuyez a nouveau pour arreter : le fichier audio est automatiquement sauvegarde sur la carte
microSD, consultable ensuite depuis I'album.

Menu et navigation dans les fichiers

Bouton M (6) : appui long pour ouvrir le menu de reglages (resolution, date/heure, langue, etc.) ;
navigation avec les boutons Haut/Bas, validation avec Marche/Arret (11).

Bouton Retour : accede a I'album pour visionner les videos, photos et enregistrements audio.

Reinitialisation

En cas de blocage ou d'ecran fige, inserez un objet fin (trombone) dans le bouton Reset (15)
pour redemarrer la camera.



If CROSSBUDS

PREMIERE UTILISATION

Premiere utilisation

Charger la caméra avant la premiére utilisation, rechargez complétement la batterie.
Connectez le cdble USB fourni au port USB de la caméra.

Branchez 'autre extrémité du céble a une alimentation USB compatible.

Laissez la caméra se charger complétement avant de I'utiliser.

Utilisez une alimentation USB conforme aux caractéristiques indiquées sur le produit.
Important : n’utilisez pas de céble ou d’adaptateur endommagé.

MICRO SD

Insérer la carte mémoire (obligatoire)

Avant d'allumer la caméra, insérez une carte micro SD.
Vérifiez qu'elle est correctement enfoncée.
Caractéristiques recommandées :minimum 32 Go
type Class 10 ou supérieur

Sans carte mémoire, la caméra ne peut pas enregistrer.

Pour refirer la carte :Fteignez la caméra.
Appuyez légérement sur la carte.
Relachez-la.Retirez-la délicatement.

FORMATER LA MICRO SD

Lors de la premiére utilisation, il est recommandé de formater la carte microSD
depuis 'application associée a la caméra.

Insérez la carte microSD dans la caméra.

Allumez la caméra.

Activez la fonction Wi-Fi.

Connectez votre smartphone au réseau Wi-Fi créé par la caméra.

Quvrez l'application.

Accédez aux Réglages de la caméra.

Sélectionnez Formater la carte mémoire ou Format SD Card.Confirmez le formatage.
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Viidure

INSTALLATION DE LAPPLICATION ET FONCTIONNEMENT VIIDURE

Télécharger 'application

Scannez le QR Code présent sur la notice ou 'emballage.

Téléchargez et installez I'application Viidure.

Autorisez l'application & accéder au réseau local, aux photos et aux vidéos si votre
téléphone le demande.

L'application permet notamment :d’afficher I'image de la caméra en direct ;de démarrer
ou d’arréter un enregistrement ;de prendre une photo ;de consulter les vidéos et les
photos enregistrées ;de lire les vidéos sans les télécharger ;de télécharger les fichiers
sur le smartphone ;de modifier certains parameétres de la caméra ;de formater la carte
microSD.

Activer le Wi-Fi de la caméra

Allumez la caméra.

Activez le Wi-Fi en utilisant la touche prévue a cet effet ( Bouton 7) appuyez longuement
Attendez que le nom du réseau Wi-Fi et le mot de passe apparaissent a 'écran.
Connecter le smartphone a la caméra

Ouvrez les Réglages du smartphone.

Sélectionnez Wi-Fi.

Recherchez le réseau créé par la caméra.

Le nom du réseau de votre modéle commence normalement par :L19-...
Sélectionnez le réseau.

Saisissez le mot de passe :12345678A

ttendez que le téléphone indique que la connexion est établie.

Revenez ensuite dans I'application Viidure.

Ajouter la caméra dans Viidure

Veérifiez que le téléphone est connecté au réseau Wi-Fi de la caméra.

Quvrez 'application Viidure.

Appuyez sur Ajouter une caméra / Connecter la caméra ou sur le symbole +, selon la
version de |'application.

Sélectionnez la caméra détectée.

Attendez l'affichage de I'image en direct.

L'application doit rester connectée au réseau Wi-Fi de la caméra pour afficher les
images et accéder aux fichiers.

Consulter les vidéos et les photos

Quvrez l'application.

Connectez la caméra.

Accédez a Fichiers, Album ou Playback.

Sélectionnez une vidéo ou une photo.Appuyez sur le fichier pour le visualiser.
Lapplication permet normalement de lire les fichiers directement depuis la cameéra, sans
les télécharger au préalable.

Télécharger un fichier sur le téléphone

Ouvrez l'album de la caméra.

Sélectionnez la vidéo ou la photo.Appuyez sur Télécharger.
Attendez la fin du transfert.
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INSTALLATION DE LAPPLICATION ET FONCTIONNEMENT VIIDURE

QR CODE




